PAGRINDINE SUTARTIS
DEL INTEGRUOTOS BAUDZIAMOJO PROCESO INFORMACINES SISTEMOS (IBPS)
TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGU

2025 m. d. Nr.
Vilnius

ik Finansuoja i NAUJOS KARTOS
**‘ '; Europos Sgjunga \i:i¥ ) ueTtuva

NextGenerationEU

Projektas finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés léSomis ir Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto lésomis ir jgyvendinamas pagal 2021-2030 mety Lietuvos Respublikos
ekonomikos ir inovacijy ministerijos valstybes skaitmeninimo plétros programos pazangos priemone Nr. 05-
002-01-07-08 ,, Kurti technologinius sprendimus ir jrankius, leidZiancius saugiai ir patogiai naudotis
paslaugomis *.

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Klientas, Perkancioji organizacija), atstovaujamas direktorés Viktorijos
Riksteles, bei UAB ,,ForIT* kartu su UAB ,NRD CS* (toliau — Paslaugy teikéjas, Tiekéjas),
veikiantys 2024 m. geguzés 16 d. jungtinés veiklos Sutarties pagrindu Nr. JVS 24/05/16,
atstovaujami atsakingo (pagrindinio) partnerio UAB ,,ForIT*, atstovaujamo direktorés Birutés
tarp Saliy sudarytos preliminariosios sutarties Nr. 15R-373 4.1 papunk&iu, sudaro 3ia pagrindine
sutartj dél Integruotos baudziamojo proceso informacinés sistemos (IBPS) techninés priezitiros
paslaugy (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis suteikti Projekto
»Baudziamojo proceso skaitmenizavimas siekiant didinti teikiamy paslaugy prieinamuma
baudziamojo proceso dalyviams® techninés prieziliros paslaugas (toliau — paslaugos), kuriy
specifikacija nurodyta Sutarties 1 priede — Techningje specifikacijoje (toliau — Sutarties priedas), o
Klientas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir faktiskai suteiktas
paslaugas ir sumokéti Paslaugy teikéjui uz jas.

1.2. Pirkimo objekta sudaro Integruotos baudziamojo proceso informacinés sistemos (IBPS)
modernizavimo ir diegimo techninés priezitiros paslaugos (II pirkimo objekto dalis).

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 96 800,00 Eur (devyniasdeSimt SeSi tiikstanCiai astuoni Simtai eury),
iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Pradinés Sutarties vert¢ (Sutarties kaina be
PVM) — 80 000,00Eur (astuoniasdesimt tikstanciy eury).

2.2. ] Sutarties kaina/paslaugy kainas (jkainius) jskaitomi visi mokes¢iai ir rinkliavos, vertimo
paslaugy bei kitos iSlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (jskaitant ir PVM saskaity
faktiiry / saskaity fakttiry teikimo elektroniniu budu iSlaidas).
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2.3. Sutarties kaina/paslaugy kainos (jkainiai) negali biiti kei¢iama/os per visg Sutarties
galiojimo laika, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus.

2.4. Paslaugy, nurodyty Sutarties 1 priede, priemimas—perdavimas jforminamas priémimo—
perdavimo aktais, kuriuos pasirasys Klientas ir Paslaugy teikéjas. Nuo perdavimo-priemimo akto
pasira§ymo dienos suteikty paslaugy nuosavybeés teisé pereina Klientui. Saliy pasiradytas paslaugy
priémimo-perdavimo aktas yra pagrindas PVM saskaitai faktiirai iSrasyti.

2.5. Uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas Klientas su Paslaugy teikéju atsiskaito
mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas | Sutartyje nurodytg Paslaugy teikéjo atsiskaitomaja
saskaita ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo 2021-2030 mety Lietuvos Respublikos
ekonomikos ir inovacijy ministerijos valstybés skaitmeninimo plétros programos pazangos
priemonés Nr. 05-002-01-07-08 ,,Kurti technologinius sprendimus ir jrankius, leidzian¢ius saugiai ir
patogiai naudotis paslaugomis®™ finansinés paramos léSy gavimo j Kliento saskaita, bet ne veliau
kaip per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo paslaugy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo ir teisingos
PVM saskaitos-fakttiros gavimo dienos. Paslaugy teikéjas PVM saskaita faktiirg / sgskaita faktiirg
turi pateikti elektroniniu biidu, kaip numatyta kaip numatyta Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje. Paslaugy teikéjui nepateikus PVM saskaitos faktiiros elektroniniu
biidu, Klientas turi teis¢ nevykdyti mokéjimo.

2.6. Sutarties kaina jos galiojimo laikotarpiu perskai¢iuojama (didinama ar mazinama)
pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM, kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai/jkainiui.
Rastiskai susitarus tiekéjui ir perkanciajai organizacijai ne veliau kaip iki galutinio paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos, perskaiiuojama tik ta Sutarties kainos dalis, kuriai
turéjo jtakos pasikeites PVM ir tik pasikeitusio mokesc¢io dydziu. Sutarties kainos perskaic¢iavima
del pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja tiekéjas, kreipdamasis j perkanciaja
organizacija raStu, pateikdamas konkrecius skai¢iavimus del pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties
kainai/jkainiui. Perkancioji organizacija taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavima
dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM. Sutarties kainos/jkainio perskaiciavimas dél
kity mokes¢iy pasikeitimo nebus atlickamas. Siame papunktyje numatytas Sutarties kainos
perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraomu susitarimu, kuriame uzfiksuojama
perskaiCiuota Sutarties kaina bei $io perskaiciavimo jsigaliojimo salygos.

2.7. Mokéjimai:

2.7.1. atliekami du mokéjimai:

2.7.1.1 tarpinis moké¢jimas Paslaugy teikéjui suteikus Integruotos baudZziamojo proceso
informacinés sistemos (IBPS) modernizavimo ir diegimo paslaugy analizés ir projektavimo etapy
prieziiirg ir pateikus su Klientu suderinta $iy etapy techninés prieziliros ataskaitg ir Siy etapy
priezitiros paslaugy perdavimo-priémimo akta. Tarpinio mokejimo dydis lygus 30 (trisdeSimt)
procenty Paslaugy teikéjo Sutarties kainos (Sutarties kainos su PVM);

2.7.1.2. galutinis moké¢jimas Paslaugy teikéjui suteikus visas paslaugas ir pateikus visus pagal
Sutarties 1 prieda biitinus dokumentus ir galutinj paslaugy perdavimo-priémimo akta.

2.8. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy pasira$omu susitarimu,
kuriame uzfiksuojama perskaiCiuota Sutarties kaina bei Sio perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.

2.9. Sutartyje numatyta paslaugy teikimo kaina gali biiti perskaiCiuojama, jeigu Valstybeés
duomeny agentiiros (www.stat.gov.lIt) kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams suteikty paslaugy
kainy indekso J62. Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla pokytis (k),
apskaiCiuotas kaip nustatyta 2.11 papunktyje, yra didesnis kaip 5 %. Atlikdamos perskai¢iavima
Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybes
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
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2.10. Perskaiciuota kaina taikomos paslaugoms, kurios suteikiamos po to, kai Salys sudaro
susitarimg del Sutarties kainos perskaiciavimo.

2.11. Nauja Sutarties kaina apskaiciuojama pagal formulg:

a_l=a+(k/100xa), kur

a — vieneto kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaiCiuota, tai po paskutinio
perskaiciavimo).

a_1 —perskaiciuota (pakeista) vieneto kaina (Eur be PYM)

k — Pagal Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksg J62. Kompiuteriy programavimo,
konsultaciné ir susijusi veikla apskai¢iuotas kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k*
reikSmé skai¢iuojama pagal formule:

k =[Ind)_naujausias/[Ind)_pradzia x100-100, (proc.), kur

[ Ind ) naujausias — kreipimosi dél kainos perskaiCiavimo i$siuntimo kitai Saliai data
naujausias paskelbtas Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy J62. Kompiuteriy programavimo,
konsultaciné ir susijusi veikla indeksas.

[Ind) pradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) Ukio subjektams suteikty paslaugy
kainy J62. Kompiuteriy programavimo, konsultacine ir susijusi veikla pokytis vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Preliminarios
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmes
meénuo.

2.12. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaic¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno Valstybés
duomeny agentiira pokycCius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas vieneto kaina ,,a* suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.13. Vélesnis Sutarties kainos perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

2.14. Pirmosios perziliros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas néra ribojamas.

2.15. Sutarties 2.9-2.14 papunkéiuose numatytas Sutarties kainos perskaiiavimas
iforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uZfiksuojami perskai¢iuota Sutarties
kaina bei $io perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos, perskai¢iuota pradinés Sutarties verte. Salys taip
pat privalo Susitarime nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k).

2.16. Jeigu einamaisiais biudzetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram
laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy istekliy iSdavimas, Klientas turi teis¢ einamaisiais
biudZetiniais metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, taciau dar nesuteikty paslaugy ir
privalo rastu apie tai informuoti Paslaugy teikéjg. Esant valstybés piniginiy istekliy iSdavimo
ribojimo situacijai ir Klientui atsisakius dar nesuteikty paslaugy, Klientui néra taikomos jokios
sankcijos, kylancios i$ Sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.

2.17. Sutarties kainai apskaiciuoti taikomas kainodaros btidas: fiksuota kaina.

III SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartyje ir Sutarties priede nustatyta tvarka ir sglygomis teikti Sutarties ir Sutarties
priedo reikalavimus atitinkanCias paslaugas Sutarties 1 priedo 3 lenteléje ,,Detalus IBPS
modernizavimo ir diegimo techninés prieziliros paslaugy apraSymas® nurodytais terminais, adresu
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Sventaragio g. 2, Vilnius, Lietuva. Bendras paslaugy suteikimo terminas yra 15 (penkiolika)
ménesiy. Sis terminas gali biiti pratestas pratesus Integruotos baudziamojo proceso informacinés
sistemos (IBPS) modernizavimo ir diegimo pirkime tiekéjo paslaugy suteikimo terming (-us) 3
(trims) ménesiams;

3.1.2. neteikti jokios su Sutartimi susijusios informacijos Rusijos Federacijos, Baltarusijos
Respublikos ir Kinijos Liaudies Respublikos subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims) ir
uztikrinti, kad SutarCiai jgyvendinti (t. y. paslaugoms teikti) neblity pasitelkiami subjektai i$
valstybiy ar teritorijy, nurodyty Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieziiirg ir
palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais saraSe,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimo Nr. 280 ,,Dél
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty
igyvendinimo* 1.2 papunkciu;

3.1.3. tinkamai ir faktiSkai suteikus paslaugas, pateikti Klientui pasirasyta paslaugy
perdavimo—priémimo aktg bei PVM saskaitg faktiira;

3.1.4. vykdyti nuolatines vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas, jei Paslaugy teikéjo specialistai
nemoka lietuviy kalbos;

3.1.5. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentinga asmenj, kuris biity atsakingas uz rySiy su Kliento paskirtu atstovu palaikyma,
palaikyma ir apie tai pranesti Klientui Sutartyje rastu (el. pastu).

3.1.6. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Klienta:

3.1.6.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.6.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

3.1.7. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin&o kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.8. gaves Sutarties 3.2.3 papunktyje numatyta Kliento rastiSkg atsisakyma priimti
paslaugas, per Kliento nurodyta terming jgyvendinti Kliento reikalavimg, nurodyta Sutarties 4.2.2
papunktyje;

3.1.9. uztikrinti, kad Sutartj visa Sutarties galiojimo laikotarpj vykdys $io punkto lenteléje
nurodytus reikalavimus atitinkantys specialistai, nurodyti pridedamoje Paslaugy teikéjo uzpildytoje
pasitilymo formoje kartu su sitilomy specialisty (eksperty) sarasu. Sutarties galiojimo metu nurodyti
specialistai gali biti pakeisti kitais (specialistui susirgus, patyrus traumg, pakeitus darboviete,
atsisakius vykdyti funkcijas) ar pasitelkiami papildomi specialistai tik gavus rasSytinj Kliento
sutikimg. Keiciami specialistai turi atitikti Siuos kvalifikacijos reikalavimus:

II pirkimo objekto dalies kvalifikacijos reikalavimai

Ekspertas Nr. 1 (ne maziau 1 (vienas) ekspertas) — Projekto vadovas
privalo turéti:

a) per pastaruosius 5 (penkis) metus iki pasitilymo pateikimo termino
pabaigos turi biiti dalyvaves kaip projekto vadovas vykdant bent 1 (viena)
informaciniy sistemy kiirimo (modernizavimo) techninés priezitros sutartj,

b) tarptautiniu mastu pripazjstamga projekto vadovo kvalifikacija.

3.1.9.1

3.1.9.2. Ekspertas Nr. 2 (ne maziau 1| (vienas) ekspertas) — Informaciniy
sistemy architektiiros specialistas privalo turéti:

a) per pastaruosius 5 (penkis) metus iki pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vykdé informacinés sistemos architektiiros specialisto vykdant
bent 1 (vieng) informaciniy sistemy kirimo (modernizavimo) technines
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prieziliros sutartj ir (arba) bent 1 (vieng) informaciniy sistemy kiirimo
(modernizavimo) ir diegimo sutartj;

b) tarptautiniu mastu pripazjstama informaciniy sistemy architekttiros
eksperto kvalifikacija.

Ekspertas Nr. 3 (ne maziau 1 (vienas) ekspertas) — Informaciniy
sistemy naudotojy sasajos ergonomikos vertinimo specialistas privalo turéti:

a) per pastaruosius 5 (penkis) metus iki pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vykde informacinés sistemos ergonomikos vertinimo vykdant bent
3.1.93 1 (vieng) informaciniy sistemy kirimo (modernizavimo) techninés
prieziliros sutartj ir (arba) bent 1 (vieng) informaciniy sistemy kiirimo
(modernizavimo) ir diegimo sutartj;

b) tarptautiniu mastu pripazjstamg informaciniy sistemy naudotojy
sasajy ergonomikos (angl. usability) vertinimo kvalifikacija.

Ekspertas Nr. 4 (ne maziau 1| (vienas) ekspertas) — Informaciniy
sistemy technologinio pazeidziamumo specialistas privalo turéti:

a) per pastaruosius 5 (penkis) metus iki pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vykdé informaciniy sistemy technologinio paZeidziamumo
3.1.94 specialisto vykdant  bent 1 (vieng) informaciniy sistemy kirimo
(modernizavimo) techninés priezitiros sutartj ir (arba) bent 1 (vieng)
informaciniy sistemy kiirimo (modernizavimo) ir diegimo sutartj;

b) tarptautiniu mastu pripazjstama informaciniy sistemy technologinio
pazeidziamumo specialisto kvalifikacija.

3.1.10. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) bei kity, su Tiekéjo
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy, Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Tiekejo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas
garantuoja Klientui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo specialistai,
darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
Klientui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai.

3.2. Klientas jsipareigoja:

3.2.1. sumokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje
numatyta tvarka ir salygomis;

3.2.2. teikti Paslaugy teikéjui SutarCiai vykdyti pagrjstai reikalinga turima informacija;

3.2.3. per 10 (desimt) darbo dieny nuo Paslaugy teikéjo pasiraSyto perdavimo-priémimo akto
gavimo dienos priimti tinkamai suteiktas paslaugas, pasiraSydamas perdavimo-priemimo akta, arba
rastu informuoti Paslaugy teikéja apie atsisakyma priimti paslaugas, nurodydamas paSalinti
trakumus per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nuo rastisky pastaby gavimo dienos;

3.2.4. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin&o kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

3.2.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Paslaugy teikéjui
apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova.

3.3. Jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas Klientui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys.
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3.4. Salys privalo laikytis konfidencialumo jsipareigojimy. Konfidencialia informacija
laikoma informacija, kuri Salies pazymeéta ar kitaip rastu nurodyta kaip privati ar konfidenciali arba
informacija, kurig, remiantis aplinkybémis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti $alis
pagrjstai turéty pripazinti esant konfidencialia. Ji apima nevie$a informacija, susijusig su abiejy
Saliy veikla bei Sios Sutarties vykdymu. Konfidencialig informacija gavusi $alis privalo ja naudoti
tik vykdydama Sutartj ir uztikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu
jsigaliojimo, tiekéjas turi pateikti Klientui jo specialisty (atsakingy uz Sutarties vykdyma asmeny),
vykdysian€iy Sutartj, pasiraSytus konfidencialumo pasizadéjimus (pasizad¢jimo forma pateikta
Sutarties 2 priede). Jei tiekéjas keiCia ar skiria papildoma specialista Sutarciai jgyvendinti, kartu su
praSymu skirti (pakeisti) specialista, turi buti pateiktas kiekvieno specialisto pasirasytas
konfidencialumo pasizadéjimas.

3.5. Salys privalo laikytis intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés jsipareigojimy. Visi
rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines turtines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés
veiklos rezultatus, yra Kliento nuosavybe, kurig Klientas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar
perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy. Be iSankstinio rastisko
Kliento sutikimo Paslaugy teikéjas negali publikuoti straipsniy apie paslaugas, jais remtis teikdamas
bet kokias paslaugas kitiems ar atskleisti i$ Kliento gauta informacija. Paslaugy teikéjas garantuoja
nuostoliy atlyginima Klientui del bet kokiy reikalavimy, kylanciy del autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai
toks pazeidimas atsiranda dél Kliento kaltés.

3.6. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties prieduose.

IV SKYRIUS
SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti
tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokéti uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, salygomis ir terminais.

4.2. Klientas turi teise:

4.2.1. nemokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas, jeigu pateikta neteisinga PVM
saskaita fakttra (kol bus iSsiaiskinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga PVM saskaita
faktiira);

4.2.2. nustates paslaugy trikumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pasalinty
paslaugy trikumus per Kliento nustatyta protinga terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius
su netinkamu Sutarties vykdymu;

4.2.3. Paslaugy teikéjui nejvykdzius Kliento reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.2 papunktyje,
ar Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti nuostoliy
atlyginimo;

4.2 4. priskai¢iuoty netesyby sumos dydziu mazinti savo piniging prievole Paslaugy teikéjui.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties prieduose.

V SKYRIUS



7
SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jega (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos
jéegos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir Sutartinius
jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks
minétos aplinkybeés. Jeigu io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalima jéga lemiancias aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalima jéga lemiancioms aplinkybems, Salis, dél nenugalimos jéegos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimu, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Taciau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
Sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, kita Salis turi teise nedelsdama
nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Tiesioginiy nuostoliy atlyginimas negali buti didesnis kaip pradine Sutarties verte
(Sutarties kaina be PVM). Salys neatlygina viena kitai jokiy netiesioginiy nuostoliy. Sutartyje
nuostoliy apribojimai netaikomi esant Salies ty¢iai ir dideliam neatsargumui.

VI SKYRIUS
PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS)

6.1. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui gali pasitelkti:

6.1.1. savo pasitilyme nurodytus tkio subjektus, kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija;

6.1.2. kitus subtiekejus, jeigu pasitilymo pateikimo metu jie buvo zinomi. Tuo atveju, jei
pasitilymo pateikimo metu Paslaugy teikéjui nebuvo Zinomi Kkiti subtiekéjai, Paslaugy teikéjas po
Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties etapo,
kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekéjas, vykdymo pradzios Klientui pranesti tuo
metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Paslaugy teikéjas
privalo informuoti Klienta apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

6.2. Subtiekéjo ar  Tkio subjekto, kuriuo grindziama Paslaugy teikejo kvalifikacija,
pasitelkimas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.3. Paslaugy teikéjas gali pakeisti @ikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais
grindziama Paslaugy teikéjo kvalifikacija) ir subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

6.3.1. netinkamai vykdo jsipareigojimus Paslaugy teikejui, nepajégis vykdyti jsipareigojimy
Paslaugy teikéjui dél isSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jiems vykdomy analogisky procediiry;

6.3.2. Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyto tikio subjekto, kuriuo grindziama Paslaugy
teikejo kvalifikacija, padétis atitinka bent viena i$ pirkimo dokumentuose vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsniu nustatyty pasalinimo pagrindy.
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6.4. Apie iikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija), ir subtiekéjy keitima Paslaugy teikéjas i§ anksto rastu turi informuoti Klienta,
nurodydamas tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija), ir subtiekéjy pakeitimo priezastis ir blisimus Tkio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi (kuriais grindziama Paslaugy teikéjo kvalifikacija), ir subtiekéjus. Pasitelkdamas ir
veliau keisdamas tikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija), ir subtiekéjus Paslaugy teikejas turi uztikrinti, kad Gikio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi (kuriais grindZiama Paslaugy teikejo kvalifikacija), ir subtiekéjai yra pajégis ir
kompetentingi tinkamam jiems pavesty uzduoCiy vykdymui. Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi (kuriais grindziama Paslaugy teikéjo kvalifikacija), ir subtiekéjai gali biiti keiCiami tik
gavus rasytinj Kliento sutikima. Jeigu kei¢iami Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyti tikio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Paslaugy teikéjo kvalifikacija), Paslaugy teikéjas
privalo pateikti jy kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus tai dienai, kai Paslaugy teikéjas
kreipiasi j Klienta su praSymu juos pakeisti. Pries duodama sutikimg keisti Paslaugy teikéjo
pasitilyme nurodytus iikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindZziama Paslaugy
teikejo kvalifikacija), Klientas privalo atlikti jy patikrg Lietuvos Respublikos Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka ir Paslaugy teikéjas turés
pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus ir patikrinti naujy, Paslaugy teikéjo pasitlyme
nenurodyty, tikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija), pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijos atitiktj. PrieS duodama sutikima keisti
Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodytus subtiekéjus ar pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus,
Klientas privalo atlikti jy patikrg Lietuvos Respublikos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka ir Paslaugy teikéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti
reikalingus dokumentus. Taip pat naujai pasitelkiami subtiekéjai turés atitikti Siuos kvalifikacijos
reikalavimus:

Kvalifikacijos reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu

Paslaugy  teikéjas  (jo  pasitelkiamas | Duomenys  bus  tikrinami  pagal  is
jungtinés  veiklos  partneris) ir  jo | kompetentingy institucijy gautq informacijg,
pasitelkiami subtiekéjai negali kelti grésmeés | VP[ 47 straipsnio 8 dalyje nustatyta tvarka.
nacionaliniam saugumui, kai ketinamos | Tiekéjas gali biuti paprasytas ir turés pateikti
6.4.1. sudaryti Sutarties pagrindu susidaryty | tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus
aplinkybés,  nurodytos  Nacionaliniam | ir/ar paaiskinimus.

saugumui  uztikrinti  svarbiy  objekty
apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1
punkte.

6.4.2. Paslaugy teikéjas neturi interesy, galinéiy | Klientas i§ Paslaugy tiekéjo reikalauja Siy
kelti grésme nacionaliniam saugumui. | (vieno ar keliy) dokumenty:

Perkancioji organizacija draudzia pirkime | juridinio asmens vadovo patvirtintq juridinio
dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams ar Gikio | asmens steigimo dokumenty kopijg, Juridiniy
subjektams,  kuriy  pajégumais  yra | asmeny registro ispléestinj israsq su istorija,
remiamasi,  kurie  patys ar  juos | Juridiniy asmeny dalyviy informacinés
kontroliuojantys asmenys yra registruoti | sistemos israsgq, asmens tapatybe
(jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio | patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar | ar paso) kopijg, leidimo verstis atitinkama
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — | @kine  veikla  patvirtinancio  dokumento
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VPI | (pavyzdzZiui, verslo liudijimo, individualios
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase | veiklos paZyméjimo ir pan.) kopijg, paZymq
nurodytose valstybése ar teritorijose. apie deklaruotg gyvenamgjq vietq arba
atitinkamus valstybés narés ar treciosios




Salies dokumentus ar kitus perkanciajai
organizacijai priimtinus dokumentus.

6.5. Tiesioginis atsiskaitymas su tkio subjektais, kuriais grindziama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija, ar subtiekéjais nenumatomas.

VII SKYRIUS
SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo Sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatytais
terminais, Klientas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo budy
pradeti skaiciuoti 0,01 (vienos Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesuteikty
paslaugy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

7.2. Jei Klientas nevykdo savo Sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatytais terminais
sumoketi Paslaugy teikéjui uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas, Paslaugy teikéjas turi teise
be oficialaus jspejimo ir neribodamas Kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiCiuoti 0,03 (trijy
Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos paslaugy kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg diena.

7.3. Klientas negali reikalauti i$ Paslaugy teikéjo kartu ir netesybu, ir realiai jvykdyti prievole,
iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas praleidzia prievolés jvykdymo termina.

7.4 Sutarties jvykdymas privalo biti uztikrintas pateikiant Sutarties pareikalavimo
neatSaukiama besalygine Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje registruoto banko garantija
(originalg) ar draudimo bendrovés laidavimo rasta. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo verté turi biiti ne
mazesne kaip 5 (penki) procentai visos Sutarties (pradinés Sutarties vertés) kainos be PVM.

7.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buiti pateiktas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny po Sutarties pasiraSymo ir turi galioti 15 (penkiolika) ménesiy nuo jo pateikimo Klientui
dienos. Pratesus Sutartj, Paslaugy teikéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo susitarimo dél Sutarties
pratgsimo pasiraSymo dienos pateikia naujg ar pratesia galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima,
galiojantj visg Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy pratesimo terming. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentai, Paslaugy teikéjui papraSius, grazinami pasibaigus Sutarties terminui ir
tinkamai jvykdZzius Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

7.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi uztikrinti, kad per 10 (deSimt) darbo dieny pagal
pirmg Kliento rasytinj reikalavima Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves bankas ar draudimo
bendrove sumokés Klientui visg Kliento nurodyta suma (kuri negali bliti mazesné nei 5 (penki)
procentai nuo visos Sutarties (pradinés Sutarties vertés) kainos be PVM (Eur), jeigu Paslaugy
teikéjas nevykdys ar netinkamai vykdys Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Numatyta Sutarties
ivykdymo uztikrinime suma yra minimalls ir pagrjsti Kliento nuostoliai, kuriy jrodinéti nereikia ir
yra atlyginami Kliento pareikalavus.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

8.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Paslaugy teikéjo valios, deél kuriy
Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teises aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo
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vykdymo metu su kuriomis susidurty bet kuri kita Perkancioji organizacija), Perkancioji
organizacija turi teise sustabdyti paslaugy ar jy dalies teikimo terminy eiga.

8.2. Atsiradus aplinkybéms, del kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti Sutartiniy
jsipareigojimy, Paslaugy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkanciaja organizacija,
pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma
del aplinkybiy, nepriklausancig nuo Paslaugy teikéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Paslaugy
teikejui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdytas paslaugy teikimo terminas atnaujinamas.

8.3. Sutarties 8.1 ar 8.2 papunktyje nurodytais atvejais Paslaugy teikéjas ir Klientas pasiraso
susitarimg dél Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo, jame nurodant priezastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie
yra).

8.4. Maksimalus bendras visy Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymy terminas — iki
6 meénesiy (du kartus po 3 ménesius).

8.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratgsiant vykdymo terming,
pratgsimas turi baiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo pabaigos.

8.6. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy teikimo terminas pratgsiamas tokiam
laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

8.7. Pasibaigus susitarime dél Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo nustatytam
terminui, jei susitarimais del Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo yra pasiektas
maksimalus Sutarties 8.4 papunktyje nustatytas sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo terminas, ar
neketinama pratesti sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo termino, Paslaugy teikéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas atnaujinamas nepasiraSant atskiro susitarimo dél Sutartiniy
jsipareigojimy atnaujinimo. Jei pasibaigé susitarime del Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
sustabdymo nustatytas terminas ir néra pasiektas maksimalus Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
sustabdymo terminas ir ketinama pratgsti sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo termina,
pasiraSomas susitarimas dél Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo pratgsimo.

IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo ir Sutartyje numatyto Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki
kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

9.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu Sios nuostatos pagal savo esme
lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

9.3. Jei viena i3 Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai
kita Salj pries 20 (dvidesimt) dieny ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties pazeidimas
turi bati suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai Salys
susitaria, kg laikys esminiu Sutarties pazeidimu). Esminiais Sutarties pazeidimais pagal Sutartj
laikomi:

9.3.1. Kliento mokéjimo prievolés termino praleidimas ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny;
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9.3.2. Paslaugy teikéjo bendro sutartiniy jsipareigojimy termino (bendro paslaugy
suteikimo termino) praleidimas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny deél Paslaugy teikejo kaltes.

9.4. Klientas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai pranes¢s Paslaugy teikéjui rastu
pries 30 (trisdesimt) dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui kainos dalj,
proporcinga suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy teikéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneS§imo apie Sutarties nutraukima gavimo i§ Kliento
momento. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj tik del svarbiy priezasciy, apie
tai praneses Klientui rastu pries 30 (trisdesimt) dieny. Siuo atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai
atlyginti Kliento patirtus nuostolius.

9.5. Sutartis vienasaliskai yra nutraukiama, jeigu paaiskéja Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau —VP]) 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2' dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

9.6. Sutartis yra nutraukiama nedelsiant, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (VP] 87 str. 4 d.).

9.7. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta VP] 90 straipsnio nustatyta atvejais ir tvarka, rastisku
abiejy Saliy susitarimu ar kitais teisés aktuose numatytais atvejais.

X SKYRIUS
KITOS SALYGOS

10.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciamos Sioje Sutartyje ir
VP] 89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties
salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumentu,
pagrindzianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta
praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti
Saliy jgalioty atstovu.

10.2. Klientas atsakingu uz Sutarties vykdyma asmeniu skiria Violeta Zilinskiene,
Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
Informacijos apdorojimo ir statistikos skyriaus patareja (el. pastas violeta.zilinskiene @vrm.It, tel.
+370 5 271 8741).

10.3. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

10.4. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus ginco isspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy
pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

10.5. Sutarciai aiskinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

10.6. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
bati kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy duomeny pasikeitimo, nepasirasant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rasta
laikant neatskiriama Sutarties dalimi. Salis, neinformavusi kitos Salies per nustatyta terming apie
minétus pakeitimus, negali reiksti pretenzijy, jog kita Salis netinkamai jvykdé savo jsipareigojimus,
jei issiunte pranesimus arba atsiskaité pagal paskutinius Zinomus kitos Salies rekvizitus.
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10.7. Teikdamas paslaugas Paslaugy teikéjas turi sunaudoti kaip jmanoma maZiau gamtos
iStekliy. Dél Sios priezasties visa su Sutartimi susijusiu dokumentacija perduodama skaitmeniniu
formatu (elektroniné versija). Teikdamas paslaugas Paslaugy teikéjas turi siekti mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ar spausdinimo. Dokumentus (tarpinius ir
galutinius) teikti tik elektroniniu formatu, esant poreikiui pasirasyti — pasirasyti juos el. parasu.

10.8. Visi $aliy susitikimai (jei jy reikés) organizuojami nuotoliniu biidu, taip sumazinant
aplinkos tarsa (degaly iSmetima), iSskyrus atvejus, kai fizinis susitikimas objektyviai biitinas.

10.10. Pirkimo objekto daliai taikomas Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dé¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®, 4.4.3 papunktis.

10.11. Sutarties neatskiriami priedai:

10.11.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija, 19 lapy;

10.11.2. Sutarties 2 priedas — Konfidencialumo pasizadéjimo neatskleisti informacijos, kuri
taps zinoma vykdant Sutartj, forma, 2 lapai.

PRIDEDAMA: Paslaugy teikéjo uzpildyta pasitilymo forma kartu su sitilomy specialisty
(eksperty) sarasu, 18 lapy.

XI SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI
KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,,ForIT* kartu su UAB ,,NRD CS*,
prie Lietuvos Respublikos vidaus atstovaujami atsakingo (pagrindinio)
reikaly ministerijos partnerio UAB ,,ForIT*
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188774822 asmeny registre, kodas 304741505
Sventaragio g. 2, 01510 Vilnius PVM moketojo kodas LT100011372312
Tel. +370 52717177 Zalgirio g. 94, 09300 Vilnius
El. pastas: ird@vrm.It Tel. +370 644 43440
A.s. LT36 4040 0636 1000 1061 El. pastas: info@forit.It
Lietuvos Respublikos finansy ministerija A.s.LT29 7300 0101 5402 1178
Banko kodas 40400 Swedbank AB
Projekto saskaita: Banko kodas 73000

LTO08 4040 0636 1000 1371
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Banko kodas 40400

Direktore Direktore

Viktorija Riikstelé Birutée Mankevicitte



Pagrindinés sutarties dél Integruotos
BaudZziamojo proceso informacinés
sistemos (IBPS) techninés prieziliros
paslaugy 1 priedas

Finansuoja
. NAUJOS KARTOS
Europos Sajunga LIETUVA
NextGenerationEU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

L PIRKIMO OBJEKTAS
1.1.  Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius, jmonés kodas 188774822) (toliau — Informatikos
ir ry$iy departamentas, Perkancioji organizacija) numato jsigyti projekto ,,Baudziamojo proceso
skaitmenizavimas siekiant didinti teikiamy paslaugy prieinamumg baudziamojo proceso dalyviams*
Nr. 02-087-P-0005 (toliau — Projektas), kuriame Informatikos ir rySiy departamentas dalyvauja kaip
Projekto vykdytojas, Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira dalyvauja Projekto partnerio
teisémis pagal 2024 m. sausio 16 d. Partnerystés sutartj Nr. 15R-17 ,,Dél projekto ,,Baudziamojo
proceso skaitmenizavimas siekiant didinti teikiamy paslaugy prieinamuma baudZiamojo proceso
dalyviams* Nr. 02-087-P-0005 jgyvendinimo®, techninés specifikacijos parengimo paslaugas.
1.2.  Projektas finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés
l1éSomis ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto IéSomis ir jgyvendinamas pagal 2021-2030
mety Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerijos valstybés skaitmeninimo plétros
programos pazangos priemone Nr. 05-002-01-07-08 ,,Kurti technologinius sprendimus ir jrankius,
leidzianCius saugiai ir patogiai naudotis paslaugomis®.
1.3. Pirkimo objektas — Projekto techninés priezitiros paslaugos (toliau — Paslaugos, Techniné
priezitira).
1.4. Paslaugos turi biiti suteiktos Informatikos ir rysiy departamente, adresu Sventaragio g. 2,
Vilnius, Lietuva.

1.5.

REIKALAVIMAI SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

nacionaliniu saugumu:

1. Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 37 str. 8 dalies reikalavimai susije su nacionaliniu
saugumu. Perkancioji organizacija, veikianti srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tkio
sektoriy dalimi, ar valdanti ypatingos svarbos informacine infrastruktiira,_reikalauja, kad tiekéjo siGlomos paslaugos nekelty
grésmeés nacionaliniam saugumui, kai sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte. Laikoma, kad tiekéjo sillomos paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymu ir tlekejo pa5|ulymas atmetamas.

saugumu*. Tiekéjas privalo jrodyti, kad siGlomos paslaugos nekelia grésmés nauonahmam saugumui, néra toliau nurodyty
aplinkybiy:

- paslaugy teikimas bity vykdomas i$ VP) 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Perkancioji organizacija pasillymo atitikciai LR vieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams patvirtinti i$
tiekéjo reikalauja KARTU SU PASIULYMU PATEIKTI uZpildytg pirkimo dokumentg ,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties
deklaracija“ (8 IA PD ATITIKTIES DEKLARACIJA), o i$ ekonomiskai naudingiausig pasiilyma pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti
(kartu su pasidlymu $iy dokumenty tiekéjas pateikti neturi) — vieng ar kelis Siuos dokumentus**: juridinio asmens vadovo
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patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny registro i$pléstinj i§ra$q su istorija, Juridiniy asmeny
dalyviy informacinés sistemos i$ra$a, asmens tapatybe patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo
verstis atitinkama Ukine veikla patvirtinancio dokumento (pavyzdZiui, verslo liudijimo, individualios veiklos paZyméjimo ir pan.)
kopija, pazymg apie deklaruota gyvenamajg vietg arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies dokumentus, ar kitus
perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.

Pastabos:

*Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné,
valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendroves, iSvardytos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams auksciau nurodytas reikalavimas (VP)
37 straipsnio 9 dalis) yra netaikomas.

**Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi blti iSduoti ar atspausdinti i$ informacinés sistemos ne

anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

II. VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Zemiau pateikiamos Siame dokumente vartojamos sgvokos ir sutrumpinimai:

Savoka / Sutrumpinimas

Apibrézimas / Paaiskinimas

IBPS

Integruota baudziamojo proceso informaciné sistema

IS

Informaciné sistema

Perkancioji organizacija,
IRD

Informatikos ir ry$iy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos

LR GP

Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira

Projektas

Projektas ,,Baudziamojo proceso skaitmenizavimas siekiant didinti teikiamy
paslaugy prieinamumg baudziamojo proceso dalyviams* Nr. 02-087-P-0005,
finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés
léSomis ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto léSomis ir
jgyvendinamas pagal 2021-2030 mety Lietuvos Respublikos ekonomikos ir
inovacijy ministerijos valstybés skaitmeninimo plétros programos pazangos
priemong Nr. 05-002-01-07-08 ,,Kurti technologinius sprendimus ir jrankius,
leidzian¢ius saugiai ir patogiai naudotis paslaugomis®”, kuriame IRD
dalyvauja kaip Projektas vykdytojas

Jungtinés veiklos sutartis

IRD su Projekto partneriu - LR GP 2024 m. sausio 16 d. sudaryta
partnerystés sutartis Nr. 15R-17 ,.Del projekto ,,Baudziamojo proceso
skaitmenizavimas siekiant didinti teikiamy paslaugy prieinamuma
baudziamojo proceso dalyviams* Nr. 02-087-P-0005 jgyvendinimo*

IRD Projektas Projekto poveiklés, kurios IRD nustatytos Projekto sutartyje, Jungtinés
veiklos sutartyje bei Projekto jgyvendinimo plane

Paslaugos Integruotos baudziamojo proceso informacinés sistemos (IBPS) programinés
jrangos modernizavimo ir diegimo techniné priezitra

Pirkimas Projekto techninés prieziiiros paslaugy pirkimas

Specifikacija Integruotos baudziamojo proceso informacings sistemos (IBPS) programinés
jrangos modernizavimo ir diegimo techniné priezitira

Diegimas Integruotos baudziamojo proceso informacinés sistemos programinés jrangos

modernizavimas ir jdiegimas siekiant jgyvendinti Projekto tikslus.

2/19



I11. BENDRA INFORMACIJA APIE PROJEKTA

1 lentelé. Bendra informacija apie Projekta

Informacijos esmé

Detalizavimas

Projekto IRD kartu su partneriu Lietuvos Respublikos generaline prokuratira vykdo
pavadinimas ir | projekta ,,Baudziamojo proceso skaitmenizavimas siekiant didinti teikiamy
Vykdytojai paslaugy prieinamuma baudziamojo proceso dalyviams* (toliau — Projektas)
Projekto Projektas finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés
finansavimas 1€Somis ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSomis

Projekto nuo 2023 m. rugpjiicio 4 d. iki 2026 m. balandzio 30 d.

igyvendinimo

trukmé

Projekto tikslas Projekto tikslas — didinti vieSojo sektoriaus — teisésaugos institucijy bei kity

institucijy, dalyvaujan¢iy baudziamajame procese — veiklos efektyvumag, teikiamy
paslaugy prieinamuma ir institucijy atsparuma prisitaikant prie kintan¢iy salygy,
kuriant ir diegiant skaitmeninius sprendimus, leidZiancius patogiai ir saugiai teikti
paslaugas, automatizuojant Siy jstaigy veiklos procesus bei uztikrinant duomeny
mainus tarp baudziamajj procesg vykdanciy ir jame dalyvaujanciy instituciju,
pilieciy bei uZsienio subjekty — baudziamojo proceso dalyviy ikiteisminio tyrimo
ir valstybinio kaltinimo metu, vieSojo intereso gynimo metu. Jgyvendinus projekta
bus uztikrinta didesné valstybés garantuojamy paslaugy baudZiamajame procese
skaitmenizavimo pazanga, Siy paslaugy pricinamumas pilie¢iams ir uZsienio
subjektams — baudziamojo proceso dalyviams.

Projektu sprendziama problema - neiSnaudojamos turimos valstybés
skaitmeninimo  galimybés, taip nesudaromos salygos kurti naujomis
technologijomis pagrjstus sprendimus, juos diegti kuriant paZangias ir saugias
skaitmenines paslaugas ir teikti Sias paslaugas visuomenei: teisésaugos
institucijose bei kitose institucijose, dalyvaujanciose baudziamajame procese,
neis$naudotas informacijos ir ry$iy technologijy ir procesy automatizavimo
potencialas vykdant baudziamajj procesa ikiteisminio tyrimo ir valstybinio
kaltinimo metu, vieSojo intereso gynimo metu, nepakankamas vieSojo sektoriaus
teikiamy baudZiamojo proceso paslaugy prieinamumas ir efektyvumas.
Integruotoje baudziamojo proceso informacinéje sistemoje (IBPS) realizuotas
ikiteisminio tyrimo atlikimo, organizavimo ir kontrolés funkcionalumas, o
ikiteisminio tyrimo pareiglinui, atliekanCiam ikiteisminj tyrima, bei tyrima
kontroliuojan¢iam ir organizuojan¢iam prokurorui ikiteisminio tyrimo metu
sudaryta galimybé IBPS priemonémis Elektroniniy paslaugy portale (toliau —
EPP) teikti baudziamojo proceso dalyviams elektronines paslaugas pagal
gyvenimo jvykj ,,Dalyvauju ikiteisminio tyrimo procese®, taiau ikiteisminio
tyrimo etape, kituose baudziamojo proceso etapuose ar susijusiuose procesuose
neskaitmenizuotos administracinés paslaugos.

Igyvendinus Projekta bus pasiektos Sios naudos:

ISaugs paslaugos ir (ar) jai suteikti reikalingy veiklos procesy atsparumas
kibernetinéms grésméms. Skaitmeninio sprendimo infrastruktiira priskirtina prie
ypatingos svarbos informacinés infrastrukttros, kuriai keliami auks¢iausi
atsparumo kibernetinéms grésmeéms reikalavimai.

Sumazés klaidy teikiant paslauga tikimybé. Bus uztikrinta integracija su
susijusiais registrais ir valstybés informacinémis sistemomis, todél bus iSvengta
duomeny Kklaidy, automatizavus vidinius instituciju procesus bus iSvengta
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Informacijos esmé

Detalizavimas

zmogiskyjy klaidy teikiant paslaugas.

Paslaugos teikimo veiklos procesams atlikti reikés maziau Zmoniy. Nebus
poreikio darbuotojams, vykdantiems dokumenty valdymo funkcijas (ikiteisminio
tyrimo institucijose, ‘prokuratlirose, ekspertiniy tyrimy jstaigose nereikés rastinés
darbuotojy) — bus operuojama duomeny jrasais informacinés sistemos viduje.

Paspartés paslaugai suteikti reikalingi veiklos procesai. Dirbant vienoje
sistemoje skirtingy institucijy darbuotojams néra gaiStamas laikas perduodant
duomenis, jgyvendinant integracijas su kitomis informacinémis sistemomis ir/ar
registrais, nepatiriamos duomeny suvedimo sgnaudos, esamus procesus greitina
automatinis duomeny sutikrinimas, perdavimas j Kitas sistemas, automatiskai
vykdoma veiklos kontrol¢, atsisakoma proceso dalyviy atvykimo fiziniu biidu,
pateikti eksperty darbo grafikai leis sutaupyti laikg vizity derinimui. Uztikrintas
baudziamojo ir vieSojo intereso gynimo proceso paspartéjimas, kadangi
procesinius dokumentus — praSymus, pareiskimus, skundus Lietuvos ir uzsienio
gyventojai teisesaugos institucijoms galés teikti tiesiogiai, todel bus uztikrintas
greitesnis ir efektyvesnis jy iSnagrinéjimas.

Bus suvienodinta tokia pacig paslaugg teikianciy institucijy analogisky
veiklos procesy atlikimo praktika. Bus suvienodinta prokurory, ekspertiniy
jstaigy ir dalinai psichology veiklos procesy atlikimo praktika.

Padidés paslaugos teikimo veiklos procesy skaidrumas. Bus galimybé stebéti
teikiamos paslaugos vykdymg, baudZziamojo proceso stadijas, matyti ir derinti
apsilankymo laikus.

Institucija per ta pati laika galés aptarnauti daugiau paslaugos gavéjuy.
Elektroninés paslaugos suteiks galimybe neriboti paslaugy kiekio vienu metu.

Bus taupomas paslaugos teikimo veiklos procesus atliekané¢iy darbuotojuy
laikas. Atsisakius popieriniy procesy ir supaprastinus fizinio komunikavimo
procesus bus taupomas ikiteisminio tyrimo jstaigy, prokuratiiry, ekspertinio
tyrimo jstaigy darbuotojy darbo laikas. Nebus poreikio darbuotojams,
vykdantiems dokumenty valdymo funkcijas — bus operuojama duomeny jrasais
informacinés sistemos viduje. D¢l sistemoje saugomy duomeny, integracijy su
kitomis informacinémis sistemomis ir/ar registrais, duomeny suvedimo sanaudos
zenkliai mazéja, mazeja klaidy tikimybe ir atitinkamai maziau laiko sugaiStama
klaidoms taisyti. Dalj funkcijy automatizuojant, nebéra papildomo poreikio (ir
darbuotojy), registruoti dokumentus ar juos i$siysti pastu.

Mazés paslaugos suteikimo laiko ir sprendimo priklausomybé nuo netinkamo
paslauga teikianciy darbuotojy veikimo. Skaitmeninis sprendimas suteiks
galimybe iSvengti galimy klaidy ir apriboti netinkama teikianciy darbuotojy
veikima.

Paslaugos gavéjui mazés poreikis kreiptis j jvairias institucijas, siekiant gauti
paslauga. Paslaugos gavéjas paslaugas gauty vienoje vietoje i$ jvairiy institucijy.

Bus galima automatizuotai kaupti su paslaugos teikimo veiklos procesais
susijusias Zinias ir patirtj (organizacijos ziniy valdymas, institucinés
atminties iSsaugojimas). IBPS automatizuotai formuojama reikalinga instituciné
praktika (ziniy baze¢), kaupiama statistiné informacija apie paslaugy suteikima,
institucijy veiklos darbo kriivj.

Bus sustiprinta ir paspartinta tarpinstituciné komunikacija, siekiant suteikti
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Informacijos esmé

Detalizavimas

paslauga. Bus sustiprinta ikiteisminio ir teisminio baudziamojo procesy sgveika,
bendradarbiaujant ikiteisminio tyrimo institucijoms, prokuratiroms, teismams,
ekspertiniy tyrimy jstaigoms.

Paslauga taps lengviau prieinama jvairiy gebéjimy paslauguy vartotojams.
Bus wuztikrinta uzsienio kalba uZsienieCiams, paslaugos pritaikytos riboty
galimybiy asmenims.

ISaugs vartotoju pasitenkinimas instituciju teikiamomis paslaugomis.
Pasitenkinimas iSaugs dél greiciau pasiekiamos paslaugos be papildomy prasymy
teikimo.

Sumazés finansinés paslaugos teikimo veiklos procesy atlikimo sanaudos.
Atsisakius popieriniy dokumenty, pasto ir kelioniy islaidy, taip pat sumazinus
darbuotojy sugaiStamg laikg paslaugoms teikti sumazéja finansinés sgnaudos.
Nebus poreikio darbuotojams, vykdantiems dokumenty valdymo funkcijas — bus
operuojama duomeny jrasais informacinés sistemos viduje. Dalj funkcijy
automatizuojant, nelieka pasto iSlaidy tarpinstituciniame bendradarbiavime ir
bendravime su baudziamojo proceso dalyviu.

ISaugs paslaugy naudotojy skaicius.

ISaugs paslaugy naudotojy pasitenkinimas teikiama paslauga.

Projekto
uzdavinys

Projekto uzdavinys — iSplésti sudéting elektroning paslauga ,,Dalyvauju
ikiteisminio tyrimo procese” ir sukurti keturis elektroninius sprendimus,
leidzianCius:

1. teikti baudziamojo proceso skaitmenines administracines paslaugas
valstybinio kaltinimo metu;

2. teikti skaitmenines administracines paslaugas vieSojo intereso gynimo
proceso metu;

3. teikti ekspertiniy tyrimy vykdymo paslaugas baudZziamojo proceso
veiksmy atlikimui;

4. teikti paslaugas, skirtas pasitelkti psichologus baudZziamojo proceso

_ veiksmy atlikimui.

Projekto tikslinés

grupés ir ju
poreikiai

1. Prokurorai, e Naudotis valstybinio kaltinimo proceso paslaugomis:

tyréjai, IT o  stebéti teisminio nagrinéjimo procesus;
teisejai o matyti baudziamosios bylos nagrinéjimo teisme
stadijas;

o matyti tvarkomus ir kaupiamus su teisminiu
nagringjimu susijusius duomenis, informacijg ir
dokumentus;

o susipazinti su teisminio nagrinéjimo metu
priimtais dokumentais;

o susipazinti su priimtais galutiniais sprendimais
(nuosprendziais, nutartimis).

e Naudotis  vieSojo  intereso  gynimo  proceso
paslaugomis:

o  stebéti vieSojo intereso gynimo procesus;

o matyti fiziniy ir juridiniy (tarp jy ir valstybinés
jmonés, jstaigos ir t.t.) asmeny, pateiktus
praSymus, kurie kreipési | prokuratiirg su
praSymais ginti vie$ajj interesa;

o matyti IT jstaigos ir prokuratiiros nustaciusios IT
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Lietuvos
teismo
ekspertizés
centras

Psichologai

Baudziamojo
proceso
dalyviai':
fiziniai ir
juridiniai
asmenys, jy
atstovai,
gynejai,
liudytojai ir
kt.

metu, kad galimai pazeistas vieSasis interesas,
perduota informacija specializuotam prokurorui;

o matyti tvarkomus, kaupiamus su vie$ojo intereso
gynimu susijusius duomenis, informacija ir
dokumentus.

Naudotis ekspertiniy tyrimy atlikimo proceso

paslaugomis:

o stebéti paskirta uzduotj, nutartj atlikti objekty
tyrima, pateiktus kitus pavedimus, susijusius su
objekty tyrimu, pagal jy atlikimo stadijas
(blsenas);

o pateikti / iSsireikalauti papildoma IT medziaga,
reikalingg objekty tyrimui;

o  susipazinti su specialisto iSvada
(akredituota/neakredituota), ekspertizés aktu
(akredituotu/neakredituotu) ir pateikta kita
informacija ar duomenimis, susijusiais su
objekty tyrimu.

Naudotis  psichology  baudziamajame

atliekamy veiksmy proceso paslaugomis:

o gauti informacija apie psichologus, teikianéius
savo paslaugas baudziamajame procese;

o pasitelkti (derinti, tvirtinti laika) psichologus IT
veiksmo atlikimui — nepilnameciy liudytojy ar
nukentéjusiyjy apklausai.

Gauti uzduotj, nutartj atlikti objekty tyrima, pateiktus

kitus pavedimus, susijusius su objekty tyrimu, pagal jy

atlikimo stadijas (biisenas);

pildyti ir teikti specialisto iSvadg (akredituotg /

neakredituota), ekspertizés akta (akredituota /

neakredituota) ir pateikti kitga informacija ar
duomenis, susijusius su objekty tyrimu.

Teikti praSyma dalyvauti baudziamajame procese kaip

psichologas;

teikti budéjimo grafiko informacija;

teikti savo kontaktinius duomenis ir kitg informacija

susijusig su budéjimo grafiku IT subjektui (tyréjui,

prokurorui, IT teiséjui);

derinti (tvirtinti) laikg su IT subjektu IT veiksmo

atlikimui - nepilnameciy liudytojy ar nukentéjusiyjy

apklausai.

Naudotis valstybinio kaltinimo proceso paslaugomis:

o  Stebéti teisminio nagrinéjimo procesus;

o matyti baudziamosios bylos nagrin¢jimo teisme
stadijas;

o tvarkyti ir kaupti su teisminiu nagrinéjimu
susijusius duomenis, informacija ir dokumentus;

o pasiraSytinai susipazinti su teisminio nagrinéjimo
metu priimtais dokumentais;

o derinti su teis€jais posédziy laikus;

o susipazinti su priimtais galutiniais sprendimais
(nuosprendziais, nutartimis);

procese

Naudotis  vieSojo  intereso  gynimo  proceso

paslaugomis:

o kreiptis | prokuratlirga su praSymy ginti viesaji
interesa;

1 . . PP v s v ys .
[skaitant ir socialiai paZeidZiamas grupes (pvz., senyvo amzZiaus asmenis).
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o raSyti, tvarkyti, kaupti su vieSojo intereso
gynimu susijusius duomenis, informacija ir
dokumentus;

o stebéti savo praSymy / pareiSkimy / skundy
nagringjimo stadijas;

o teikti informacijg arba gauti dokumentus;

e Naudotis ekspertiniy tyrimy atlikimo proceso
paslaugomis:

o gauti informacija, duomenis, dokumentus
susijusius su objekty tyrimu (specialisto iSvada
akredituota/neakredituota,  ekspertizés  akta
akredituota/neakredituota);

o teikti papildoma, su objekty tyrimu susijusia,
medziagg;

o  susipazinti su specialisto iSvada
(akredituota/neakredituota), ekspertizés aktu
(akredituotu/neakredituotu).

IRD Projekto
apraSymas

IBPS — centralizuota valstybés informaciné sistema, skirta kompiuterizuoti ir
automatizuoti baudziamojo proceso veiksmus ir procediras, uZztikrinti
baudziamojo proceso visapusiSka informacinj apriipinimg, kaupti, valdyti ir
teikti su baudziamuoju procesu susijusiag informacija bei teising jrodomaja galia
turinCius elektroninius dokumentus, keistis baudziamojo proceso informacija ir
teising jrodomaja galig turinCiais elektroniniais dokumentais nacionalinéms
teisésaugos institucijoms skatinant ir plétojant teisésaugos ir Kity institucijy
bendradarbiavima, tarpusavio supratima, Siy institucijy veiksmy koordinavima.

Siai dienai ikiteisminio tyrimo pareigiinui, atliekan&iam ikiteisminj tyrima,
bei tyrima kontroliuojan€iam ir organizuojan¢iam prokurorui ikiteisminio
tyrimo metu sudaryta galimybé IBPS priemonémis Elektroniniy paslaugy
portale (toliau — IBPS EPP) teikti baudziamojo proceso dalyviams
elektronines paslaugas ir kaupti baudziamojo proceso dalyviams suteikty
elektroniniy paslaugy ir gautus i$ baudziamojo proceso dalyviy duomenis ir
informacijg. Sukurtame IBPS EPP tvarkomi ir kaupiami baudziamojo proceso
dalyviams ikiteisminio tyrimo vykdymo ir skundo, pareiskimo ar praneSimo
apie nusikalstamg veikg nagringjimo (patikslinimo) metu teikiamy
elektroniniy paslaugy ir gauty i§ baudziamojo proceso dalyviy duomenys ir
informacija. Elektroniniy paslaugy portale teikiamos Sios pagrindinés
elektroninés paslaugos, susijusios su ikiteisminiu tyrimu:

1. Ikiteisminio tyrimo procediiros vykdymas, informuojant tyrime
dalyvaujantj asmenj apie proceso veiksmo atlikima;

2. Susipazinimo su ikiteisminio tyrimo bylos ir medziagos, kurioje
priimtas nutarimas atsisakyti pradéti ikiteisminj tyrima, medziagos
teikimas ir jy kopijy uzsakymas;

3. Informavimas apie ikiteisminio tyrimo sprendimus, jvykius;
4. Papildomos, su ikiteisminiu tyrimu susijusios informacijos teikimas;
5. PraSymy, skundy ar kitokiy dokumenty, susijusiy su ikiteisminio

tyrimo procesu, teikimas;
6. Atsakymy j praSymus, skundus, susijusiy su ikiteisminio tyrimo
procesu, teikimas.

Siuo metu IBPS EPP sudaryta galimybé visiems baudZiamojo proceso
dalyviams — jtariamajam, trauktinam baudZiamojon atsakomybén juridiniam
asmeniui, nukentéjusiajam, civiliniam ieSkovui, atstovui pagal jstatyma,
civiliniam atsakovui, ekspertui, gynéjui, jgaliotam atstovui, liudytojui,
pareiSkéjui, specialistui, specialiajam liudytojui, trauktino baudziamojon
atsakomybén juridinio asmens atstovui, vertéjui, uZstato davéjui, asmeniui,
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kurio nuosavybés teisés laikinai apribotos ar konfiskuotas turtas, asmeniui,
kurj siekiama jpareigoti atskleisti informacijos Saltinio paslaptj, vaiky teisiy
apsaugos specialistui naudotis elektroninémis paslaugomis, tai yra:

1. savo asmeninéje paskyroje jie gali matyti bendrg ikiteisminio
tyrimo informacijg: ikiteisminio tyrimo numerj, savo procesing
padétj, ikiteisminiam tyrimui vadovaujantj prokurorg (varda,
pavardeg, kontaktus), tyrimg atliekantj pareiging (varda, pavarde,
kontaktus), ikiteisminio tyrimo biisena, informacija apie priimtg
galutinj sprendimg bei kitg, su ikiteisminiu tyrimo susijusia
informacija;

2. gali matyti visus ikiteisminiy tyrimy sarasus, kuriuose jis dalyvavo
kaip baudziamojo proceso dalyvis ir/ar atstovavo baudziamojo
proceso dalyvio interesus;

3. gali pildyti atitinkamas procesiniy dokumenty formas, susijusias su
pareiSkimy, praSymuy, patikslinimy, skundy teikimu ir jas pasirases
konkrec¢iame  ikiteisminiame  tyrime,  tiesiogiai = pateikti
ikiteisminiam tyrimui vadovaujan¢iam prokurorui, ikiteisminj
tyrima atliekanc¢iam pareiglinui ar teismui;

4. gali susipazinti su procesiniais dokumentais, kuriuos susipazinimui
pateiké ikiteisminiam tyrimui vadovaujantis prokuroras, ikiteisminj
tyrima atliekantis pareigiinas ar ikiteisminio tyrimo teis¢jas ir pagal
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse nustatyta
tvarka teikti skundus arba prasymus;

5. gyn¢jai, jgaliotieji atstovai ir atstovai pagal jstatyma Elektroniniy
paslaugy portale gali teikti advokato orderj ar praSyma dalyvauti
procese ir ginti savo atstovaujamy proceso dalyviy interesus
ikiteisminiam tyrimui vadovaujan¢iam prokurorui ar ikiteisminj
tyrima atliekanc¢iam pareiglinui;

6. asmenin¢je paskyroje esanCiame kalendoriuje gali matyti laisvus
publikuojamus ikiteisminiam tyrimui vadovaujanc¢io prokuroro ir
ikiteisminj tyrima atliekanCio pareigtino apsilankymo laikus ir gali
inicijuoti, derinti apsilankymo laika pas prokurora ar pareigiing del
ikiteisminio tyrimo veiksmy atlikimo;

7. gali atlikti mokejima, susijusj su ikiteisminio tyrimo medziagos
kopijos gavimu, bei mokéjima, susijusj su kardomosios priemonés
— uzstato, paskyrimu;

8. taip pat IBPS EPP naudotojas gali pasiraSyti elektroniniu
kvalifikuotu parasu procesinius dokumentus, teikiamus ikiteisminio
tyrimo subjektui.

Siuo metu IBPS realizuotas funkcionalumas, susijes tik su ikiteisminio tyrimo
atlikimo stadija, tai yra, IBPS kaupiami ir tvarkomi duomenys apie atliekama
ikiteisminj tyrimg ir jo metu priimtus sprendimus ir per IBPS EPP teikiamos
tik su ikiteisminiu tyrimu susijusio elektroninés paslaugos, taciau IBPS,
kuriuo naudojasi ikiteisminio tyrimo subjektai — tiek prokurorai, tiek tyréjai,
nerealizuotas funkcionalumas ir jame nekaupiami bei netvarkomi duomenys
apie baudziamgsias bylas, perduotas nagrinéti teismui. Tai yra, baudziamojo
proceso etapas, kai vykdomi teisminio nagrinéjimo procesai pirmosios
instancijos teisme, apeliacinés instancijos teisme, bei kasacinés instancijos
teisme, neskaitmenizuotas. Kiekvienais metais vidutiniskai pradedama apie
50 000 ikiteisminiy tyrimy, kuriy duomenys tvarkomi IBPS. Apie 6000
baudziamyjy byly, vadovaujantis BPK 220 straipsniu su kaltinamuoju aktu
perduodama | teisma, apie 700 baudziamyjy byly, vadovaujantis BPK 426
straipsniu, perduodama | teismag pagreitinto proceso tvarka, apie 7600
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baudziamyjy byly, vadovaujantis BPK 418 straipsniu, perduodama j teisma
del proceso uzbaigimo baudziamuoju jsakymu, ir duomenys bei informacija
apie Siose baudZiamosiose bylose atlieckamus baudZiamosios bylos
nagrinéjimo teisme skirtingose instancijose, procesus, priimtus
nuosprendZius, nutartis néra skaitmenizuoti IBPS, todé¢l duomenys,
informacija bei dokumentai, susij¢ su teisminiu nagrinéjimu, skirtingai nei
ikiteisminio tyrimo stadijoje néra prieinami visuomenés daliai, dalyvaujanciai
teisminiame nagrin¢jime (fiziniams ir juridiniams asmenims) j IBPS EPP.
Siose baudziamosiose bylose prokuroras, vadovaujantis BPK nuostatomis,
palaiko valstybinj kaltinima. Valstybinio kaltinimo palaikymo metu
prokuroras jrodinéja, kad nusikalstamos veikos padarymu kaltinamas asmuo
yra kaltas ir papildomai, vadovaujantis BPK, gali atlikti baudziamojo proceso
veiksmus: pateikti naujus, patikslintus kaltinimus kaltinamiems asmenims,
prasyti teismo skirti uzduotis, nutartis atlikti objekty tyrimus ir t.t., taciau $iai
dienai $iy veiksmy atlikimas vykdomas popieriniu formatu. Pazymétina, kad
baudziamyjy byly teisminio nagrinéjimo metu dalyvauja ne tik prokuroras, bet
ir fiziniai ir juridiniai asmenys, bei jy interesus teisme atstovaujantys Kkiti
dalyviai, kurie Siame procese taip pat, vadovaujantis BPK ir Kkitais
nacionaliniais teisés aktais gali teikti prasymus, skundus, pareiskimus, bei
susipazinti su dokumentais priimtais teisminio nagrinéjimo metu ir Sie
procesai vykdomi popieriniu formatu, skirtingai nuo ikiteisminio tyrimo
stadijos, kai baudziamojo proceso dalyviai (fiziniai ir juridiniai asmenys),
procesinius dokumentus gali teikti ir gauti per elektronines paslaugas IBPS
EPP.

Ikiteisminio  tyrimo atlikimo, organizavimo ir kontrolés funkcijos
skaitmenizuotos IBPS, tafiau baudZiamajame procese dar neiSnaudotas
informaciniy technologijy ir procesy automatizavimo potencialas. Valstybeés
garantuojamy paslaugy valdymo procesai baudziamajame procese netenkina
skaitmeninés visuomenés terminais mastan¢ios modernios visuomenés
poreikiy, baudziamojo proceso paslaugy teikimas nepritaikytas proceso
dalyviams, o skirtinga valstybés informaciniy sistemy branda riboja keitimasi
duomenimis tarp nacionaliniy ikiteisminio tyrimo jstaigy, ikiteisminj tyrima
organizuojanéiy, palaikanciy valstybinj kaltinimg ar baudZiamasias bylas
nagrin¢janciy institucijy, taip pat bausmiy vykdymo ir Kity institucijy ir
jstaigy, kurios teikia ekspertines iSvadas baudziamajame procese. Vienas i tai
lemianciy veiksniy yra specifiné pavaldumu nesusijusiy teisésaugos ir kity
institucijy, dalyvaujan¢iy baudziamajame procese, veikla, nors grieztai
formalizuota jstatymais, taciau iSlike nesuskaitmeninti jy bendradarbiavimo
veiklos procesai bei su paslaugy teikimu susije procesai. Projektu siekiama
IBPS EPP ir IBPS sukurti naujas skaitmenines administracines valstybinio
kaltinimo proceso paslaugas, skirtas visuomenés daliai, dalyvaujanciai
teisminio nagrinéjimo procese — kaltinamiesiems ir jy atstovams,
nukentéjusiesiems ir jy atstovams, liudytojams ir jy atstovams, kitiems
dalyviams (tiek Lietuvos Respublikos pilie¢iams, tiek uzsienieCiams), bei
teisminio nagrinéjimo proceso subjektams (prokurorui, tyréjui).

Taip pat Siuo projektu siekiama sukurti skaitmenines administracines
paslaugas IBPS EPP ir IBPS vieSojo intereso gynimo proceso dalyviams.
Viesojo intereso gynimo funkcija prokurorui numatyta Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 118 straipsnyje, kuriame nurodyta, kad prokuroras jstatymo
numatytais atvejais gina asmens, visuomeneés ir valstybes teises bei teisétus
interesus, pla¢iau $ig funkcija apibrézia Lietuvos Respublikos prokuratiiros
jstatymo 19 straipsnyje jtvirtinta nuostata, kad prokurorai gina vieSajj
interesg, kai nustato teisés akto pazeidima, kuriuo pazeidziamos asmens,
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visuomenés, valstybés teisés ir teiséti interesai, ir toks pazeidimas laikytinas
vieSojo intereso pazeidimu, o valstybés ar savivaldybiy institucijos, jstaigos ar
jmonés, kuriy veiklos srityje buvo padarytas teisés akto pazeidimas, nesiémé
priemoniy jam paSalinti, arba kai tokios kompetentingos institucijos néra.
Prokuroro teisé kreiptis j teisma, ginant asmens interesus, yra iSimtis ir visada
sietina su vieSojo intereso pazeidimu. Prokuroras civilinio ar administracinio
proceso tvarka kreipiasi j teisma, kai nustato teisés akty pazeidima, kurio
pobudis, prokuroro nuomone, turi esminés reikSmeés asmeny, jy grupiy,
valstybés ir visuomenés teiséms bei teisétiems interesams ir sudaro pagrjstas
prielaidas prokuroro reiSkiamo materialinio teisinio reikalavimo patenkinimui.
Gindamas vie$gjj interesg prokuroras yra labai aktyvus, jis renka biiting
informacijg i$ visuomenés dalies, dalyvaujancius vieSojo intereso gynimo
procese, jvairiy jstaigy, paveda ikiteisminio tyrimo pareigiinams atlikti tam
tikrus veiksmus, kreipiasi j teismg ir dalyvauja teismy poseédziuose visy
instancijy teismuose. Siuo metu visas §is procesas yra atliekamas popieriniu
formatu ir uzima daug laiko, o suinteresuoti asmenys kiekviena kartg turi
kreiptis rastu j prokurorg siekiant gauti aktualig informacija.

Projektu siekiama IBPS EPP ir IBPS sukurti naujas skaitmenines
administracines ekspertiniy tyrimy atlikimo paslaugas, kurios leis saugiai ir
patogiai  visuomenés daliai  (fiziniams ir juridiniams asmenims,
dalyvaujantiems baudziamajame procese) IBPS EPP gauti ir teikti su
ekspertiniais tyrimais susijusia informacijg, duomenis, dokumentus, tai yra,
bus sukurtas paprastas, patogus, iniciatyvus skaitmeninis ekspertiniy tyrimy
atlikimo procesas, paremtas inovatyviais ir moderniais sprendimais
(automatizuotais procesais ir dalinai automatizuotu duomeny uzpildymu, tarp
instituciniu duomeny apsikeitimu).

Projektu siekiama IBPS EPP ir IBPS sukurti naujas skaitmenines
administracines psichologo pasitelkimo paslaugas, kurios leis saugiai ir
patogiai visuomenés daliai (psichologams) IBPS EPP teikti budéjimo grafiko
informacija, tai yra, bus sukurtas paprastas, patogus, iniciatyvus skaitmeninis
psichologo budéjimo grafiko paskelbimo ir jo pasitelkimo ikiteisminio tyrimo
veiksmo atlikimui, procesas, paremtas inovatyviais ir moderniais sprendimais.

Esminé IBPS modernizavimo apimtis:

o modernizuoti IBPS vidinj portala ir IBPS EPP sukuriant
valstybinio kaltinimo proceso funkcionalumus;

o modernizuoti IBPS vidinj portalg ir IBPS EPP sukuriant vieSojo
intereso gynimo proceso funkcionalumus;

o modernizuoti IBPS vidinj portala ir IBPS EPP sukuriant
ekspertiniy tyrimy atlikimo proceso funkcionalumus;

o modernizuoti IBPS vidinj portala ir IBPS EPP sukuriant
psichology pasitelkimo proceso funkcionalumus;

o modernizuoti kitus IBPS komponentus, kurie turi biiti naudojami
siekiant uztikrinti tinkamg veiklos procesy veikimg dél naujy
funkcionalumy sukiirimo;

o modernizuoti duomeny mainy sgsajas su VRM valdymo srities ir
kity institucijy informacinémis sistemomis bei registrais siekiant
automatizuoti ar spartinti vykdomus procesus;

o Automatizuoti veiklos procesai bus paremti inovatyviais ir
moderniais sprendimais (automatizuotais procesais ir dalinai
automatizuotu duomeny uzpildymu, tarpinstituciniu duomeny
apsikeitimu).
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IV. PROJEKTO TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGU TIKSLAS IR UZDAVINIAI

2. Zemiau 2 lenteléje pateikiama informacija apie Pirkimo objekta ir detalizuojamos perkamos Paslaugos:
2 lentelé. Perkamy Paslaugy tikslas ir uZdaviniai bei apimtys

Detalizuojamas ApraSymas
komponentas
Pirkimo objektas Projekto Integruotos baudziamojo proceso informacinés sistemos (toliau -

IBPS) modernizavimo ir diegimo techninés prieziiiros paslaugos.
Pagrindiniai IBPS modernizavimo ir diegimo techninés prieziliros paslaugy
tikslai:

e kartu su Perkancigja organizacija dalyvauti susitikimuose sprendziant
fiziniais asmenimis;

e Laiku, veiksmingai ir efektyviai kontroliuoti IBPS modernizavimo
darby ir el. paslaugy kiirimo savalaikj jgyvendinima, jy eiga, kokybe ir
atitikima veiklos poreikiams, techninei specifikacijai bei parengtai
techninei dokumentacijai ir Lietuvos Respublikos teisés aktams;

e Nedelsiant informuoti Perkancigja organizacijg apie pastebétus Diegéjo
atlieckamy paslaugy neatitikimus veiklos poreikiams, techninei
specifikacijai, techninei dokumentacijai bei Lietuvos Respublikos
teisés aktams ir jy pasikeitimams;

e Patarti ir teikti rekomendacijas ir pagalbg Dieg¢jui ir Perkanciajai
organizacijai diegimo darby organizavimo, jy priezitros atlikimo
klausimais;

o Vykdyti trikumy Salinimo ir kokybés kontrole, vykdomy darby stebésena
ir riziky kontrolg, taip pat programinés jrangos diegimo priezitirg;

e Joyvendinti atsparumo jsilauzimui testavima.

Techninés  priezitros | IBPS modernizavimo techninés prieziiros paslaugos apims Sias sritis:

paslaugos 1. Techninés priezitiros plano parengima;

2. IBPS ir IBPS EPP projektavimo, modernizavimo, testavimo, diegimo bei

kity susijusiy darby, kuriuos vykdys Diegéjas, atitikimo techninei

specifikacijai kontrolg;

Rekomendacijy teikimg IBPS projekto valdymo klausimais;

4. Dalyvavimg Diegimo analizés susitikimuose ir visapusiS$ka Perkanciosios
organizacijos atstovavima vykdant sutartj su IBPS diegéju;

5. IBPS diegéjo parengtos dokumentacijos vertinimg, analize¢ bei pastaby ir

rekomendacijy teikima;

uZregistruoty problemy Salinimo kontrole;

rekomendacijy dél Diegimo incidenty, problemy ir pakeitimy teikima;

IBPS priémimo testavimo metodikos ir plano rengima;

Aktyvy dalyvavima IBPS priémimo testavimo sesijose ir IBPS priémimo

testavimo iSvados (-y) rengima;

10. IBPS naudotojy sasajos (angl. Usability) atitikties ergonominiams
reikalavimams vertinimg IBPS kiirimo pradzioje ir pabaigoje;

11. IBPS atsparumo jsilauzimams vertinima;

12. IBPS apkrovos ir greitaveikos testavima;

13. IBPS bandomosios eksploatacijos plano parengima ir dalyvavima
bandomojoje eksploatacijoje;

(98]

S
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Detalizuojamas
komponentas

ApraSymas

14. ataskaity rengima.
Detalus paslaugy apraSymas, rezultatai ir terminai pateikiami 3 lenteléje.

Teises aktai ir metodiniai dokumentai, kuriuos turi atitikti paslaugy rezultatas
bei kuriais vadovaujantis Techninés prieziliros paslaugy teikéjas turi teikti
techninés priezitiros paslaugas:

1. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymas;

2. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymas;

3. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;

4. Lietuvos Respublikos teisés gauti informacijag ir duomeny pakartotinio
naudojimo jstatymas;

5. Valstybés informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir
likvidavimo tvarkos aprasas, patvirtintas LR Vyriausybés 2013 m. vasario 27
d. nutarimu Nr. 180 ,,Dél Valstybés informaciniy sistemy steigimo, kiirimo,
modernizavimo ir likvidavimo tvarkos apraso patvirtinimo*;

6. Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodika,
patvirtinta Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo
ministerijos direktoriaus 2014 m. vasario 25 d. jsakymu Nr. T-29 D¢l
Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodikos
patvirtinimo*;

7. Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprasas, patvirtintas
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716
»Dél Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraSo ir Saugos
dokumenty turinio gairiy apraso®;

8. Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy
kibernetinio saugumo subjektams, apraSas, patvirtintas Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®;

9. Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijos, patvirtintos
Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos
direktoriaus 2013 m. kovo 25 d. jsakymu Nr. T-36 ,,.D¢l Duomeny teikimo
formaty ir standarty rekomendacijy patvirtinimo*;

10. Elektroniniy paslaugy kirimo metodika, patvirtinta LR susisiekimo
ministro 2015 m. spalio 7 d. jsakymu Nr. 3-416(1.5E) ,,D¢l metodiniy
dokumenty patvirtinimo*;

11. Projekty, kuriy jgyvendinimo metu kuriamos elektroninés paslaugos ir
informaciniy technologijy sprendimai, techninés prieziliros rekomendacijos,
patvirtintos Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo
ministerijos direktoriaus 2017 m. lapkri¢io 22 d. jsakymu Nr. T-126 ,,D¢l
Projekty, kuriy jgyvendinimo metu kuriamos elektroninés paslaugos ir
informaciniy technologijy sprendimai, techninés prieziliros rekomendacijy
patvirtinimo*.

12. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, privalo vadovautis aktualiomis
teises akty redakcijomis.

3. Zemiau lenteléje pateikiama informacija apie Pirkimo objekta ir detalizuojamos perkamos Paslaugos:
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Pagrindinés sutarties del
Integruotos Baudziamojo proceso
informacingés sistemos (IBPS)
techninés prieziliros paslaugy

2 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma
vykdant sutartj, forma)
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
NEATSKLEISTI INFORMACIJOS, KURI TAPS ZINOMA VYKDANT SUTART]

(data)

(vieta)
AS, , eidamas (-a)
(vardas, pavardé)

(juridinio asmens pavadinimas)

pareigas,

(pareigy pavadinimas)

ir dirbdamas (-a) pagal sutartj

(sutarties pavadinimas, data, numeris)

)

sudaryta tarp Informatikos ir ry$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir

)

(sutarties $alies pavadinimas)
(toliau — Sutartis),

1. Patvirtinu, kad esu susipazings (-usi) su 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendruoju duomeny apsaugos
reglamentu), Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymu, Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatymu, Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy
kibernetinio saugumo subjektams, aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjtic¢io
13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®,
informaciniy sistemy ir registry duomeny saugos nuostatais, kitais Sutartyje nurodytais teisés aktais,
reglamentuojanciais asmens duomeny apsaugos, informacijos saugos ir kibernetinio saugumo reikalavimus,
ir jsipareigoju vykdydamas (-a) Sutartj laikytis asmens duomeny apsaugos, informacijos saugos ir
kibernetinio saugumo reikalavimuy.

2. Pasizadu:

2.1.  nuo Sutarties pasiraS§ymo momento saugoti ir tik Sutarties vykdymo tikslais naudoti visg su
Sutartimi bei jos vykdymu susijusia informacija, kuri man taps Zinoma, taip pat dokumentus, kurie man bus
perduoti ar prieinami;



2.2. uztikrinti i§ Informatikos ir ryS$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos gauty informacijos ir dokumenty bei Sutarties vykdymo metu sukuriamy informacijos ir
dokumenty konfidencialumg ir sauguma, naudoti Sivos gautus ir sukurtus informacija bei dokumentus tik
Sutarties vykdymo tikslais, Sios informacijos ir dokumenty neplatinti, nedauginti, nenaudoti savo
asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams, jokia forma ir biidu neatskleisti tretiesiems asmenims, i§skyrus
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus atvejus;

2.3. visus man patikétus dokumentus ir informacija saugoti tokiu biidu, kad tretieji asmenys
neturety galimybés su jais susipazinti ar pasinaudoti;

2.4. pasibaigus sutartiniams santykiams grazinti visus man patikétus dokumentus ir informacija
arba Informatikos ir ry$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos leidimu juos
sunaikinti; nepasilikti jokiy man patikéty dokumenty ir informacijos kopijy;

2.5. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, nurodyty 2.1-2.4 papunkciuose, Sutarties vykdymo
metu ir Sutarciai pasibaigus, ja nutraukus, taip pat pasikeitus ar nutrikus mano darbo santykiams.

3. Suprantu, kad konfidencialia informacija laikoma visa su Sutartimi bei jos vykdymu susijusi
informacija, jskaitant dokumentus, kuri man taps zinoma vykdant Sutartj ir kuri néra pricinama vieSuose
Saltiniuose bei kurios atskleidimas néra privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

4. Esu jspétas (-a), kad:

4.1. 8is pasizadéjimas galios neterminuota laika;

4.2. su Sutartimi ir jos vykdymu susijusia informacijg, kuri man taps zinoma, bei dokumentus
galésiu atskleisti tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais;

4.3. jei pazeisiu §j pasizadéjima, turésiu atlyginti Informatikos ir ry$iy departamentui prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir tretiesiems asmenims padaryta zalg bei nuostolius ir atsakyti
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

(parasas) (vardas, pavardé)
KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,ForlT* kartu su UAB ,NRD
prie Lietuvos Respublikos CS«,
vidaus reikaly ministerijos atstovaujami atsakingo (pagrindinio)

partnerio UAB ,,ForIT*

Direktore
Direktore
Viktorija Riikstele
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